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DECISAO DA COMISSAO
de 10 de Abril de 1992

relativa as condicées sanitarias e a certificaciio sanitaria requeridas
para a admissdo temporaria de cavalos registados

(92/260/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Economica Eu-
ropeia,

Tendo em conta a Directiva 90/426/CEE do Conselho, de 26 de Junho
de 1990, relativa as condig¢des de policia sanitdria que regem a circula-
¢do de equideos e as importacdes de equideos provenientes de paises
terceiros ('), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pela Decisdo
92/130/CEE da Comissdo (?), e, nomeadamente, a alinea a) do seu
artigo 15.° e o seu artigo 16.°,

Considerando que pela Decisdo 79/542/CEE do Conselho (}), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pela Decisdo 92/162/CEE da Comis-
sdo (*), foi estabelecida a lista dos paises terceiros de cuja proveniéncia
os Estados-membros autorizam, nomeadamente, as importagdes de equi-
deos;

Considerando que ¢ igualmente necessario ter em conta a regionalizagdo
de certos paises terceiros, que ¢ objecto da Decisdo 92/160/CEE da
Comisséo (°), alterada pela Decisdo 92/161/CEE (°);

Considerando que a existéncia de situagdes sanitarias equivalentes entre
determinados paises terceiros justifica o estabelecimento de vérias zonas
sanitarias para a importa¢do de equideos;

Considerando que as diferentes categorias de cavalos t€ém as suas pro-
prias caracteristicas e que as suas importagdes sdo autorizadas para
finalidades diferentes; que, em consequéncia, devem ser estabelecidas
exigéncias sanitarias especificas para as admissdes temporarias de cava-
los registados;

Considerando que existem diferentes situagdes sanitarias; que ¢, por
conseguinte, necessario estabelecer vérios certificados sanitarios para a
admissdo temporaria dos cavalos registados;

Considerando que a presente decisdo deve ser reexaminada antes de
31 de Dezembro de 1992;

Considerando que as medidas previstas na presente decisdo estdo em
conformidade com o parecer do Comité Veterinario Permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Sem prejuizo da Decisdo 92/160/CEE, os Estados-membros autorizardo
a admiss@o temporaria de cavalos registados:

— provenientes de paises terceiros constantes do anexo I,

(1) JO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 42.

() JO n° L 47 de 22. 2. 1992, p. 26.
() JO n° L 146 de 14. 6. 1979, p. 15.
(*) JO n° L 71 de 18. 3. 1992, p. 30.
() JO n° L 71 de 18. 3. 1992, p. 27.
(®) JO n° L 71 de 18. 3. 1992, p. 29.
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— que satisfagam as condi¢des requeridas no certificado sanitario, em
conformidade com o modelo estabelecido no anexo II.

Artigo 2.°

Os Estados-membros sdo os destinatarios da presente decisdo.
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VY M24
ANEXO 1

Grupo sanitario A (')

Suica (CH),Gronelandia (GL) e Islandia (IS)

Grupo sanitario B (')

Australia (AU), Bielorrussia (BY), »M26 ————— <« Montenegro (ME),
Antiga Republica Jugoslava da Macedonia () (MK), Nova Zelandia (NZ),
Sérvia (RS), Russia (°) (RU) e Ucrania (UA)

VY M28
Grupo sanitario C (')

Canada (CA), China (}) (CN), Hong Kong (HK), India () (IN), Japdo (JP),
Republica da Coreia (KR), Macau (MO), Malasia (peninsula) (MY),
Singapura (SG), Tailandia (TH) e Estados Unidos da América (US)

VY M30
Grupo sanitario D (')

Argentina (AR), Barbados (BB), Bermuda (BM), Bolivia (BO), Brasil () (BR),
Chile (CL), Costa Rica (})) (CR), Cuba (CU), Jamaica (JM), México (}) (MX),
Peru (°) (PE), Paraguai (PY), Uruguai (UY)

VY M24
Grupo sanitario E (1)

Emirados  Arabes  Unidos (AE), Barém (BH), Argélia (DZ),
»M25 ——— <« Israel (IL), Jordania (JO), Kuwait (KW),
Libano (LB), Libia (LY), Marrocos (MA), Oma (OM), Catar (QA), Arabia
Saudita (°) (SA), Siria (SY), Tunisia (TN) e Turquia (}) (TR)

Grupo sanitario F (')

Africa do Sul () (ZA).

(") Grupo sanitario indicado no anexo I, coluna 5, da Decisdo 2004/211/CE. Os paises
terceiros, territorios ou partes destes incluidos nesse grupo sanitario devem utilizar o
certificado sanitario com a mesma letra constante do anexo II da presente decisdo.

(®) Cddigo provisorio que ndo afecta a denominagdo definitiva do pais a ser atribuida apos a
conclusdo das negociagdes actualmente em curso nas Nagdes Unidas.

(®) Parte do pais terceiro ou territorio, nos termos do artigo 13.°, n.° 2, alinea a), da
Directiva 90/426/CEE, conforme indicado nas colunas 3 e 4 do anexo I da Decisdo
2004/211/CE.
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ANEXO 11

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo A.

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo B.

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo C.

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo D.

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de
paises terceiros enumerados no grupo E.

cavalos

cavalos

cavalos

cavalos

cavalos

registados dos

registados dos

registados dos

registados dos

registados dos

Certificado sanitario para a admissdo temporaria de cavalos registados de

paises terceiros enumerados no grupo F.
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»” CERTIFICADO VETERINARIO <

»™ para a admissdo temporaria de cavalos registados na Unido Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Decisdio 2004/211/CE. «

N¢ de certificado :

Pais terceiro de expedicio (') :
Ministério responsivel :

L. Identifieacdo do cavalo
o) N¢ do documento de identificacio (p

b)vvu A por

porte) :

(Nome da autoridade competente)

II, Origem e destino do cavalo

O cavalo ¢ expedido de:

(Local de expedigdo)

pera

(Estado-membro e local de destino)

a,

Nome ¢ ¢o do

didor :

Nome e enderego do destinatério :

1I]. InformacGes sanitarias
Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo anteriormente indicado satisfaz as seguintes condigBes:

8) Provém de um pefs em que as seguintes doencas esto sujeitas a uma declaracfo obrigatéria : tripano-
somose dos equideos, mormo, encefalomielite equina (sob todas as formas, incluindo a VEE), anemia
infecciosa, raiva, carbiinculo bacteriano, peste equina, estomatite vesicular;

b} Foi examinado hoje ¢ ndo apresenta qualquer sinal clinico de doenca (3;

) Nio deve ser eliminado no &mbito de um prog ional de erradicagio de ums doenca conta.
giosa ;
'd} Nos 40 tiltimos dias antes da exportacio, pe em exploracBes sob vigilincia veterindria :
=~ no peis de expedicio
e/ou
= nos paises membros da CEE
e/ou
(S, nos Emirados Arabes Unidos, Austrilia, Bielorrissia, Canadd, Suica, Gronelindia, Hong Kong, Islindia, Japdo,
Republica da Coreia, M 0, antiga Repiblica jugoslava da Macedonia, Macau, Maldsia (peninsula),

Noruega, Nova Zelandia, Sérvia‘j Riissia (1), Singapura, Tailindia, Ucrdnia, Estados Unidos da América. «

No caso de ter sido introduzido no pais de expedicio a partir de um pafs enumerado no terceiro
travessZo, foi importado, pelo menos, com as mesmas garantias sanitérias que se tivesse sido impor-

s 3ad

tado di te pela Cor Europeia ;

e) Nio provém do territério ou, no caso de regionalizaglio oficial em conformidade com a legislaglo
comunitaria, de uma parte do territério de um pais terceiro em que:

i) A encefalomiclite equina venezuelana ocorreu nos dois tltimos anos;
if) A tripanosomose dos equideos ocorreu nos seis tiltimos meses ;

iij) O mormo ocorreu nos seis iltimos meses;

> M2
> M24
> M27
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iv) — A estomatite vesicular ocorreu nos seis Gltimos meses (°)
ou

— foi submetido a um teste de seroneutralizagdo para a estomatite vesicular em ...........
nos 10 dias antes da expedi¢do, com um resultado negativo em 1/12()(%);

-0

> v) Quando o cavalo acima descrito ¢ um animal macho ndo castrado com mais de 180 dias de idade,
a arterite viral dos equidcos foi oficialmente declarada nos ultimos seis meses (%),
ou

— foi submetido (*), numa amostra de sangue colhida durante o periodo de 21 dias que antecede
a exportagdo em ...(°), a um teste de neutralizagfio do virus para a arterite viral dos equideos com re-
sultados negativos a uma dilui¢@o de 1/4,
ou
foi submetido (*) numa aliquota do seu sémen completo colhido durante o periodo de 21 dias
que antecede a exportagido em ...(%), a um teste de isolamento de virus para a arterite viral dos
equideos com resultados negativos (3), (*),

ou

— foi vacinado em ... (°) contra a arterite viral dos equideos sob controlo veterinério oficial,com
uma vacina aprovada pelas autoridades competentes, em conformidade com um dos trés progra-
mas de vacinag#o inicial a seguir referidos (°) e foi revacinado (%) a intervalos regulares,

@
» < ou

— o animal destina-se a ser temporariamente admitido na Unido Europeia, em conformidade com a Decisdo
de Execugdo 2014/440/UE da Comissdo (°). «

Programas de vacinagdfo inicial contra a arterite viral dos equideos:
Instrugdes: Riscar os programas de vacina¢io que n3o se aplicam ao animal acima descrito.

a) A vacinagfo foi efectuada na data em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou re-
sultados negativos num teste de neutralizagfo do virus a uma dilui¢do de 1/4;

b) A vacinagdo foi efectuada durante um periodo de isolamento ndo superior a 15 dias sob controlo
veterinario oficial, com inicio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou
resultados negativos num teste deneutralizagdo do virus a uma dilui¢do de 1/4, efectuado du-
rante esse periodo;

c) A vacinag#o foi efectuada quando o animal tinha uma idade compreendida entre 180 e 270 dias,
durante um periodo de isolamento sob controlo veterindrio oficial. Durante o periodo de isola-
mento, duas amostras de sangue colhidas com pelo menos dez dias de intervalo revelaram um
titulo de anticorpos estavel ou em diminuigfio num teste de neutralizagfio do virus para a arte-
rite viral dos equideos; «

f) Niao provém do territério ou de uma parte do territério de um pans terceiro considerado, em confor-
idade com a legislagdo comunitéria, infectado de peste equina.

— Nio foi vacinado contra a peste equina (%).

— Foi vacinato contra a pasta equina em .

-G
8) Nio provém de uma exploracio que é objecto de medidas de proibicdo por motivos de policia sani-

taria e ndo esteve em contacto com equideos de uma exploracdo que é objecto de uma proibi¢dao por
motivos de policia sanitéria :

i) No caso da encefalomielite equina, nos seis meses a contar da data em que foram eliminados os
equideos atingidos ;

ii) No caso da anemia infecciosa, no periodo necessirio para que, a partir da data em que foram
eliminados os equideos atingidos, os restantes animais tenham reagido negativamente a dois
testes Coggins efectuados com um intervalo de trés meses ;

iii) No caso da estomatite vesicular, nos seis meses a contar do tltimo caso;
iv) No caso da raiva, no més a contar do tultimo caso;

v) No caso do carbiinculo bacteriano, nos 15 dias a contar do Gltimo caso,
ou
no caso de todos os animais de espécies sensiveis presentes na exploragio terem sido abatidos ou
mortos e os locais desinfectados, nos 30 dias a contar da data de eliminagdo dos animais e de
desinfecgio dos locais, excepto no caso do carbunculo bacteriano, relativamente ao qual a proibi-
cdo é de 15 dias;

h) A meu conhecimento, n3o esteve em contacto com cavalos que sofressem de uma doencga infecciosa
ou contagiosa nos 15 dias antes da presente declaragdo.

IV. Possuo uma declaracio escrita do proprietirio/seu mandatairio (°) que estabelece que :

— o cavalo serd expedido directamente do local de origem para o local de destino, sem entrar em
contacto com outros arumaxs da especxe equina nio acompanhados de um tal certificado, num
lo limpo e d £ com um desinfectante oficialmente reconhecido no pais

de expedicio,

— estdo satisfeitas as exigéncias previstas na alinea d) do ponto III,

»® — 0 cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdo entre 23 de agosto e 7 de setembro
de 2014 na Normandia, em Franca, em pelo menos uma disciplina de concurso da FEI,
— foram tomadas medidas para que o cavalo abandone a Unido Europeia o mais depressa possivel ap6s o fim dos
Jogos Equestres Mundiais, em ... (inserir a data) pelo ponto de saida ... (inserir 0 nome do ponto de saida),
— o cavalo ndo se destina a reprodugio nem a recolha de sémen durante a sua estada inferior a 90 dias na Unido
Europeia. <
» 10 M6

> M29
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DECLARACAO

Eu, abaixo assinado,
(proprietdrio ou seu mandatirio) (°),
do cavalo acima descrito declaro que:
1. O cavalo residirds na Comunidade Europeia por um periodo que ndo excederd 90 dias;

2. Aprovo a declaragdo indicada no ponto IV;
. (pais de expedigdo) desde o seu nascimento ou entrou em

3. O cavalo permaneceu em ... .
........................ (pais de expedigdo) em ................ () ().

»® 4. Durante a estada de 90 dias na Unido Europeia, o cavalo serd mantido nas seguintes instalagdes em Franca, fora dos locais
da competigdo (indicar a localizacdo das instalacdes em Franga ou declarar cndo permanecerd em quaisquer instalagdes em Franga fora

dos locais de competigio»):

(Local e data) (Assinatura)

V. O presente certificado é vilido 10 dias. No caso de transporte por navio, o prazo ¢ prorrogado para ter

em conta a duragdo da viagem.

Data Local Carimbo e assinatura do veterinério oficial

(Apelido em maitsculas e qualidade)

VI. Data e local de entrada na Comunidade :

(Carimbo e assinatura do veterinério oficial)

Data de exportagio :

VII. Se o cavalo for posteriormente deslocado do Estado-membro referido no ponto II para um outro Esta-
do-membro, o prazo do certificado deve ser prorrogado por um periodo suplementar de 10 dias por um
veterindrio oficial do Estado-membro de expedig¢do. O periodo total de residéncia na Comunidade nao

deve exceder 90 dias.

>0 M29
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Eu, abaixo assinado, declaro ter examinado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condi¢des da Direc-
tiva 90/426/CEE e, designadamente, as exigéncias previstas nas alineas b), c), g) e h) do ponto III do
presente certificado.

. /
Data da Local da Local de Carimbo e assinatura do
inspecg@o inspecgao destino veterinério oficial
(Apelido em maiusculas e qualidade)
(") Ou parte do itério, em f idade com o n? 2 do artigo 132 da Directiva 90/426/CEE.
() O certificado deve ser emitido no dia do carregamento do animal para expedigdo para o Estad bro de destino oy no
altimo dia atil antes do embarque e deve ser anexo ao d de identificag@o (p porte) d o periodo de Tesi-

déncia no territério da Comunidade.
(®) Riscar o que ndo interessa.
() Devem constar do p P os testes efe d os seus Itados e as vacinas.
() Indicar a data.
»® (6 JO L 200 de 9.7.2014, p. 15. 4

> M29
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m

»” CERTIFICADO SANITARIO «
2)

»" para a admissdo temporaria de cavalos registados na Unifio Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Decisdo 2004/211/CE. «

N¢ de certificado :

Pais terceiro de expedicdo (') :
Ministério responsivel : .......

1. Identificagdo do cavalo
a) N° do documento de identificagio (passaporte):

b} Validado por

(Nome da autoridade competente)

II. Origem e destino do cavalo

O cavalo ¢ expedido de:
(Local de expedigdo)

para

(Estado-membro e local de destino)

A4,

Nome e endereco do exp or

Nome e endereco do destinatério :

1II. Informacdes sanitarias
Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo anteriormente indicado satisfaz as seguintes condicOes:

2) Provém de um pais em que as seguintes doencas estdo sujeitas 2 ume declarag¥io obrigatéria : tripano-
somose dos equideos, mormo, encefalomielite equina (sob todas as formas, incluindo a VEE), anemia
infecciosa, raiva, carbiinculo bacteriano, peste equina, estomatite vesicular;

b) Foi examinado hoje ¢ ndo apresenta qualquer sinal clinico de doenca(?);

¢) Nio deve ser eliminado no dmbito de um programa nacional de erradicagfio de uma doenca conta-
giosa;

d) Nos 40 tiltimos dias antes da exportacdo, permaneceu em exploracSes sob vigilincia veterindria :
— no pafs de expedicio

e/ou
— nos paises membros da CEE
e/ou
» - nos Emirados Arabes Unidos, Austrilia, Bielorrissia, Canads, Suica, Gronelandia, Hong Kong, Islindia, Japdo,
Reptiblica da Coreia, Mc 0, antiga Reptblica jugoslava da Macedénia, Macay, Maldsia (peninsula),

Noruega, Nova Zelandia, Sérvia, Réssia (), Singapura, Tailandia, Ucrénia, Estados Unidos da América. «

No caso de ter sido introduzido no pais de expedigdo a partir de um pais enumerado no terceiro
travess3o, foi importado, pelo menos, com as garantias sanitérias que se tivesse sido impor-
tado direc pela Ce idade Europeia ;

¢) Nio provém do territério ou, no caso de regionaliiac!o oficial em conformidade com a legislacio
comunitaria, de uma parte do territério de um pais terceiro em que:

i) A encefalomiclite equi lana ocorreu nos dois Gltimos anos;
ii) A tripanosomose dos equideos ocorreu nos seis tltimos meses ;

iii} O mormo ocorreu nos seis tltimos meses;

» O M23
> M24
> M27
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iv) — A estomatite vesicular ocorreu nos seis Gltimos meses (%)
ou
— foi submetido a um teste de seroneutralizacdo para a estomatite vesicular em ......c......... e

nos 10 dias antes da expedicdo. com um resultado negativo em 1/12()(9:

> v) Quando o cavalo acima descrito ¢ um animal macho né@o castrado com mais de 180 dias de idade,
a arterite viral dos equideos foi oficialmente declarada nos ultimos seis meses (%),
ou

— foi submetido (%), numa amostra de sangue colhida durante o periodo de 21 dias que antecede
a exportagiio em ...(°), a um teste de neutralizagéio do virus para a arterite viral dos equideos com re-
sultados negativos a uma diluigdo de 1/4,
ou
foi submetido (*) numa aliquota do seu sémen completo colhido durante o perfodo de 21 dias
que antecede a exportagdo em ...(°), a um teste de isolamento de virus para a arterite viral dos
equideos com resultados negativos (), (*),

ou

— foi vacinado em ... (°) contra a arterite viral dos equideos sob controlo veterinéario oficial,com
uma vacina aprovada pelas autoridades competentes, em conformidade com um dos trés progra-
mas de vacinag@o inicial a seguir referidos (°) e foi revacinado (%) a intervalos regulares,

»@ ou

— o animal destina-se a ser temporariamente admitido na Unido Europeia, em conformidade com a Decisdo
de Execugdo 2014/440/UE da Comissio (°). «

Programas de vacinag¢fo inicial contra a arterite viral dos equideos:
Instrugdes: Riscar os programas de vacinag¢do que nédo sc aplicam ao animal acima descrito.

a) A vacinagdo foi efectuada na data em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou re-
sultados negativos num teste de neutralizagfio do virus a uma diluig¢do de 1/4;

b) A vacinagdo foi efectuada durante um periodo de isolamento n#o superior a 15 dias sob controlo
veterinario oficial, com inicio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou
resultados negativos num teste denecutralizagdo do virus a uma diluigdo de 1/4, efectuado du-
rante esse periodo;

©) A vacinagio foi efectuada quando o animal tinha uma idade compreendida entre180 e 270 dias,
durante um periodo de isolamento sob controlo veterinério oficial.Durante o periodo de isola-
mento, duas amostras de sangue colhidas com pelo menos dez dias de intervalo revelaram um
titulo de anticorpos estavel ou em diminuigdo num teste de neutralizagdo do virus para aarte-
rite viral dos equideos; «

— Nio foi vacinado contra a peste equina (3.
— Foi vacinato contra a pasta equina em ................ OO

8) Nao provém de uma exploragio que é objecto de medidas de proibi¢io por motivos de policia sani-
taria e ndo esteve em contacto com equideos de uma exploragio que é objecto de uma proibigio por
motivos de policia sanitéria :

i) No caso da encefalomielite equina, nos seis meses a contar da data em que foram eliminados os
equideos atingidos ;

No caso da anemia infecciosa, no periodo necessirio para que, a partir da data em que foram

eliminados os equideos atingidos, os restantes animais tenham reagido negativamente a dois
testes Coggins efectuados com um intervalo de trés meses;

i

=

iii) No caso da estomatite vesicular, nos seis meses a contar do ultimo caso;
iv) No caso da raiva, no més a contar do ultimo caso;

v) No caso do carbiinculo bacteriano, nos 15 dias a contar do tltimo caso,
ou
no caso de todos os animais de espécies sensiveis presentes na exploracio terem sido abatidos ou
mortos e os locais desinfectados, nos 30 dias a contar da data de eliminagio dos animais e de
desinfec¢do dos locais, excepto no caso do carbinculo bacteriano, relativamente ao qual a proibi-
cd@o é de 15 dias;

h) A meu conhecimento, nfio esteve em contacto com cavalos que sofressem de uma doenca infecciosa
ou contagiosa nos 15 dias antes da presente declaragio ;

i) Foi submetido a um teste de Coggins para a ia infecci em (), nos
trés meses antes da expedig¢do, com Itado negativo (*).

IV. Possuo uma declaragdo escrita do proprietirio/seu mandatério () que estabelece que :

— o cavalo serd expedido directamente do local de origem para o local de destino, sem entrar em
contacto com outros animais da espécie equina ndo acompanhados de um tal certificado, num
veiculo limpo e desinfectado anteriormente com um desinfe ficial reconhecido no pais
de expedigdo,

— estdo satisfeitas as exigéncias previstas na alinea d) do ponto III,

»@ — o cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdo entre 23 de agosto e 7 de setembro
de 2014 na Normandia, em Franga, em pelo menos uma disciplina de concurso da FEI,

— foram tomadas medidas para que o cavalo abandone a Unido Europeia 0 mais depressa possivel ap6s o fim dos
Jogos Equestres Mundiais, em ... (inserir a data) pelo ponto de saida ... (inserir o nome do ponto de saida),

— o cavalo ndo se destina a reprodugdo nem a recolha de sémen durante a sua estada inferior a 90 dias na Unido
Europeia. «
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DECLARAGAO

do,

Eu, abaixo
(proprietirio ou seu mandatario) (%),

do cavalo acima descrito declaro que :
1. O cavalo residiri na Comunidade Europeia por um periodo que ndo excederd 90 dias;
2. Aprovo a declaragio indicada no ponto IV;

3. O cavalo permaneceu em ..........coeveeueininne (pais de expedicdo) desde o seu nascimento ou entrou em
........................ (pais de expedicio) em ................ () ();
»® 4. Durante a estada de 90 dias na Unido Europeia, o cavalo serd mantido nas seguintes instalagdes em Franca, fora dos
locais da competicdo (indicar a localizagdo das instalagdes em Frana ou declarar ndo permanecerd em quaisquer instalagdes em
Franga fora dos locais de competicdo»):

(Local e data) (Assinatura)

V. O presente certificado é valido 10 dias. No caso de transporte por navio, o prazo é prorrogado para ter
em conta a duragdo da viagem.

Data Local Carimbo e assinatura do veterinario oficial

(Apelido em maitsculas e qualidade)

VI. Data e local de entrada na Comunidade :

(Carimbo e assinatura do veterinério oficial)

Data de exportacio :

VII. Se o cavalo for posteriormente deslocado do Estado-membro referido no ponto II para um outro Esta-
do-membro, o prazo do certificado deve ser prorrogado por um periodo suplementar de 10 dias por um
veterinario oficial do Estado-membro de expedigdo. O periodo total de residéncia na Comunidade nio
deve exceder 90 dias.

>0 M29



1992D0260 — PT — 26.07.2014 — 029.001 — 14

Eu, abaixo assinado, declaro ter examinado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condig¢Ses da Direc-
tiva 90/426/CEE e, designad as exigéncias previstas nas alineas b), ¢), g) e h) do ponto III do
presente certificado.

Data da Local da Local de Carimbo e assinatura do
inspecgdo inspecgdo destino veterinério oficial

(Apelido em maitsculas e qualidade)

(') Ou parte do territério, em conformidade com o n? 2 do artigo 13° da Directiva 90/426/CEE.

(3 O certificado deve ser emitido no dia do g do animal para expedi para o Estad bro de destino ou no
Gltimo dia Gtil antes do embarque e deve ser anexo ao d de identifi > (p te) durante o periodo de resi-
déncia no territério da Comunidade.

(*) Riscar o que ndo interessa.

() Devem constar do

(®) Indicar a data.
»® (6 JO L 200 de 9.7.2014, p. 15. «

£ d d

os testes os seus e as vacinas.
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> CERTIFICADO SANITARIO <
»? para a admissdo temporiria de cavalos registados na Unido Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Deciséio 2004/211/CE. <

N2 de certificado :

Pais iro de expediglio () :

s g e
M io 4vel :

I.  Identificagdo do cavalo
#) N? do documento de identificacio (passaporte):
b} Validado por

(Nome da autoridade competente)

II. Origem e destino do cavalo "

O cavalo ¢ expedido de:

(Local de expedigio)

Pﬂﬂ 2
(Bstado-membro ¢ local de destino)

At
P

Nome ¢ endéreqo do

'
Nome e endereo do destinatério :

III. Informacdes sanitarias
Eu, sbaixo assinado, certifico que o cavalo anteriormente indicado satisfaz es scguintes condicBes

#) Provém de um pals em que as seguintes doengas estio sujeitas 2 ume declaracfio obrigatéria : tripano-
somose dos equideos, mormo, falomielite equina (sob todas as formas, incluindo 2 VEE), anemia
infecciosa, raiva, carbéinculo bacteriano, peste equine, estomatite vesicular;

b} Foi examinado hoje e nfo apresenta qualquer sinal clinico de doenca(?);

¢) Nio deve ser eliminado no de um prog ional de erradicacio de uma doenca conta-
giosa; ‘

d) Nos 40 diltimos dias antes da exportaglo, permaneceu em exploracBes sob vigilincia veterindria
— no pais de expedicio

e/ou
~— nos paises membros da CEE
e/ou

.

>(3)__ nos Emirados Arabes Unidos, Austrilia, Bielorrissia, Canadd, Sui¢a, Gronelindia, Hong Kong, Islindia,
Japio, Repiblica da Coreia, Montenegro, antiga Republica jugoslava d a Macedénia , Macau, Malasia
(peninsula), Noruega, Nova Zelindia, Sérvia, Rassia (*), Singapura, Tailindia, Ucrania, Estados Unidos da
América. «
No caso de ter sido introduzido no pais de expedicio a partir de um pais enumerado no terceiro
travessdo, foi importado, pelo menos, com as mesmas garantias sanitirias que se tivesse sido impor-
"tado direct: te pela C idade Europeia ;
¢} Nio provém do territério ou, no caso de regionalizacio oficial em conformidade com a legislacio
comunitdria, de uma parte do territério de um pais terceiro em que:

DA falomielite equi 1 ocorreu nos dois tiltimos anos;

ii) A tripanosomose dos equideos ocorreu nos seis tiltimos meses;
{ii) O mormo ocorren nos seis iiltimos meses ;
iv) = A estomatite vesicular pcorreu nos seis tiltimos meses (°)
ou
Lt

- foi submetido a2 um teste de ralizacio para a | ite em
nos 10 dias antes da expedi¢fio, com um resultado negativo em 1/12()(%);

» O M14
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> v) Quando o cavalo acima descrito é um animal macho ndo castrado com mais de 180 dias de idade,
a arterite viral dos equideos foi oficialmente declarada nos ultimos seis meses (%),
ou

— foi submetido (*), numa amostra de sangue colhida durante o periodo de 21 dias que antecede
a exportagiio em ...(°), a um teste de neutralizagfio do virus para a arterite viral dos equideos com re-
sultados negativos a uma dilui¢do de 1/4,
ou
foi submetido (*) numa aliquota do seu sémen completo colhido durante o periodo de 21 dias
que antecede a exportagdo em ...(%), a um teste de isolamento de virus para a arterite viral dos
equideos com resultados negativos (%), (%),

ou

— foi vacinado em ... (°) contra a arterite viral dos equideos sob controlo veterinario oficial,com
uma vacina aprovada pelas autoridades competentes, em conformidade com um dos trés progra-
mas de vacinag#io inicial a seguir referidos (°) e foi revacinado (‘) a intervalos regulares,

»@ ou

— o animal destina-se a ser temporariamente admitido na Unido Europeia, em conformidade com a Decisdo de
Execugio 2014/440/UE da Comissdo (7).«

Programas de vacinagdo inicial contra a arterite viral dos equideos:
Instrugdes: Riscar os programas de vacinag@o que ndo se aplicam ao animal acima descrito.

a) A vacinagdo foi efectuada na data em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou re-
sultados negativos num teste de neutraliza¢fio do virus a uma diluigéio de 1/4;

b) A vacinagéo foi efectuada durante um periodo de isolamento ndo superior a 15 dias sob controlo
veterinario oficial, com inicio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou
resultados negativos num teste de neutralizaciio do virus a uma dilui¢3o de 1/4, efectuado du-
rante esse periodo;

¢) A vacinagdo foi efectuada quando o animal tinha uma idade compreendida entre 180 e 270 dias,
durante um periodo de isolamento sob controlo veterinario oficial. Durante o periodo de isola-
mento, duas amostras de sangue colhidas com pelo menos dez dias de intervalo revelaram um
titulo de anticorpos estavel ou em diminui¢do num teste de neutralizago do virus para a arte-
rite viral dos equideos; «

f) Niao provém do territério ou de uma parte do territério de um pais terceiro considerado, em confor-
midade com a legislagdo comunitdria, infectado de peste equina.

— Nio foi vacinado contra a peste equina (?).
— Foi vacinato contra a pasta equina em ................ () () (-

Nio provém de uma exploracio que é objecto de medidas de proibigdo por motivos de policia sani-

taria e ndo esteve em contacto com equideos de uma exploragdo que é objecto de uma proibicio por

motivos de policia sanitéria :

i) No caso da encefalomielite equina, nos seis meses a contar da data em que foram eliminados os
equideos atingidos ;

ii) No caso da anemia infecciosa, no periodo necessario para que, a partir da data em que foram
eliminados os equideos atingidos, os restantes animais tenham reagido negativamente a dois
testes Coggins efectuados com um intervalo de trés meses;

=

4

iii) No caso da estomatite vesicular, nos seis meses a contar do ultimo caso;

iv) No caso da raiva, no més a contar do Wltimo caso;

v) No caso do carbtnculo bacteriano, nos 15 dias a contar do WGltimo caso,
ou
no caso de todos os animais de espécies sensiveis presentes na exploragio terem sido abatidos ou
mortos e os locais desinfectados, nos 30 dias a contar da data de eliminagdo dos animais e de
desinfecgdo dos locais, excepto no caso do carbiinculo bacteriano, relativamente ao qual a proibi-
¢do é de 15 dias;

h) A meu conhecimento, n3o esteve em contacto com cavalos que sofressem de uma doenca infecciosa
ou contagiosa nos 15 dias antes da presente declaracgdo ;

i) Foi submetido a um teste de Coggins para a anemia infecciosa em
(%), nos trés meses antes da expedigdo, com resultado negativo () ;

j) N3o foi vacinado contra a encefalomielite equina venezuelana nos seis ultimos meses (%) ;

k) Foi vacinado quer contra a encefalite equina ocidental e oriental com uma vacina inactivada
[+« S, . (°) quer contra a encefalite B japonesa em .......... SisssssEesseses (%) nos seis Gltimos
meses e h4 mais de trinta dias (*) ou foi submetido a um teste de inibi¢do da hemaglutinacio relativo
a encefalite equina ocidental e oriental, por duas vezes, com um intervalo de 21 dias entre os dois
testes, devendo o segundo teste ser efectuado nos 10 dias antes da expedicdo, em’ ()
eem ....... R —— (%), quer com um resultado negativo no caso de nio ter sido vacinado (‘) quer

sem aumento dos anticorpos no caso de ter sido vacinado hd mais de seis meses (%) ().

L%
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»®1) Se o cavalo for proveniente da China (!) (}), da India (!) (}) ou da Tailandia (*), foi objeto de um teste de fixagﬁn do
complemento para 0 mormo e para a tripanossomiase dos equideos, com resultados negauvns a uma diluigio sérica de 1
para 10 numa amostra de sangue colhida nos 10 dias que precederam a exportagdo em ... () (°);«

»®m) Nio foi vacinado contra a febre do Vale do Nilo (), ou

Foi vacinado contra a febre do Vale do Nilo com uma vacina inactivada em, pelo menos, duas ocasides,
com um intervalo de 21 a 42 dias, tendo a ultima vacina¢do ocorrido pelo menos 30 dias antes da ex-
pedicdo em ©) () ()=

IV. Possuo uma declaracdo escrita do proprietario/seu mandatirio (}) que estabelece que :

— o cavalo serd expedido directamente do local de origem para o local de destino, sem entrar em
contacto com outros animais da especle equina nio acompanhados de um tal certificado, num
veiculo limpo e desinfectado anteriormente com um desinf 1 reconhecido no pais
de expedicdo,

— estdo satisfeitas as exigéncias previstas na alinea d) do ponto III,

»® — o cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdo entre 23 de agosto e 7 de setembro de 2014
na Normandia, em Franga, em pelo menos uma disciplina de concurso da FEI,
— foram tomadas medidas para que o cavalo abandone a Unido Europeia o mais depressa possivel apés o fim dos Jogos
Equestres Mundiais, em ... (inserir a data) pelo ponto de saida ... (inserir o nome do ponto de saida),
— o cavalo ndo se destina a reprodugdo nem a recolha de sémen durante a sua estada inferior a 90 dias na Unido Europeia. «
DECLARACAO
Eu, abai inado,

- (proprictério ou seu mandatério) (),
do cavalo acima descrito declaro que :

1. O lo residird na C idade Europeia por um periodo que ndo excedera 90 dias;
2. Aprovo a declaragdo indicada no ponto IV;

3. O cavalo per em . (pais de expedi¢io) desde o seu nascimento ou entrou em
........................ (pais de expedxgio) [ - R ¥ L 0 3

»® 4. Durante a estada de 90 dias na Unido Europeia, o cavalo serd mantido nas seguintes instalagSes em Franga, fora dos locais

da competicdo (indicar a localizagio das instalacdes em Franca ou declarar «ndo permanecerd em quaisquer instalagdes em Franga fora
dos locais de competigdo):

(Local ¢ data) (Assinatura)

V. O presente certificado é vilido 10 dias. No caso de transporte por navio, o prazo é prorrogado para ter
em conta a duragio da viagem.

Data Local Carimbo e i do

drio oficial

VI. Data e local de entrada na C idade

(Carimbo e assi do inério oficial)

Data de 30

P

VII. Se o cavalo for posteriormente deslocado do Estado-membro referido no ponto II para um outro Esta-
do-membro, o prazo do certificado deve ser prorrogado por um periodo suplementar de 10 dias por um
veterindrio oficial do Estado-membro de expedigio. O periodo total de residéncia na Comunidade nio
deve exceder 90 dias.

>0 M28
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Eu, abaixo assinado, declaro ter examinado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condi¢des da Direc-
tiva 90/426/CEE e, designadamente, as exigéncias previstas nas alineas b), c¢), g) e h) do ponto III do
presente certificado.

Data da Local da Local de Canmbo e assinatura do
inspecgido inspecgdo destino veterinario oficial

(Apelido em maiusculas e qualidade)

(') Ou parte do itério, em idade com o n? 2 do artigo 13° da Directiva 90/426/CEE.
(®) O certificado deve ser itido no dia do car do animal para expedxcao para o Estado-membro de destino ou no
Gltimo dia util antes do embarque e deve ser anexo ao d de i £i (p porte) d o periodo de resi-

déncia no territério da Comunidade.

(®) Riscar o que ndo interessa.

() Devem constar do p porte os testes os seus e as vacinas.

(*) Indicar a data. ¢

(%) As exigéncias referentes & vacina e ao teste relativo 3 cquma aos Estados
Unidos da América e ao Canada, a vscma relattva a :nce(alltc B japonesa é apllcavel > aHong Kong, ao Japdo, a
Rcpiublica da Corcia, a Macau, a ), a a ¢ a Tailandia <.

»@ () 10 L 200 de 9.7.2014, p. 15. «

fali 1 1 13
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(1) It
» CERTIFICADO SANITARIO «

»? para a admissdio temporiria de cavalos registados na Unido Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Deciséo 2004/211/CE. <

N¢ de certificado :

Pais terceiro de expedicdo (') :

Ministério p avel :

I.  Identificacdo do cavalo
2) N do documento de identificagio (passaporte) :

b)vlu J'POf

(Nome da autoridade competente)

II. Origem e destino do cavalo
O cavalo ¢ expedido de:

(Local de expedigio)

para:

(Estado-membro e local de destino)

Nome e endereco do expedidor :

Nome e enderego do destinatario :

III. Informacdes sanitarias .
Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo arteriormente indicado satisfaz as seguintes condicbes :
a) Provém de um pais em que as seguintes doencas estlo sujeitas a uma declaracfo obrigatéria : tripano-

somose dos equideos, mormo, encefalomielite equina (sob todas as formas, incluindo a VEE), anemia
infecciosa, raiva, carbiinculo bacteriano, peste equina, estomatite vesicular;

b) Foi examinado hoje e nido apresenta qualquer sinal clinico de doenca(?);

€) Nio deve ser eliminado no dmbito de um programa nacional de erradicacio de uma doenca conta-

giosa ;

d) Nos 40 dltimos dias antes da exportacio, permaneceu em exploracSes sob vigilincia veterindria :

" — no pais de expedicio
e/ou

— nos paises membros da CEE
e/ou
[©] ,

» ™ nos Emirados Arabes Unidos, Austrilia, Bielorrissia, Canadd, Sui¢a, Gronelindia, Hong Kong, Islindia,
Japdo, Republica da Coreia, M 0, antiga jugoslava d a Maced6nia , Macau, Malasia
(peninsula), Noruega, Nova Zelindia, Sérvia, Rissia ("), Singapura, Tailindia, Ucrinia, Estados Unidos da
América. <

Rennihli
F

No caso de ter sido introduzido no pais de expedicio a partir de um pais enumerado no terceiro
travessdo, foi importado, pelo menos, com as mesmas garantias sanitrias que se tivesse sido impor-
tado directamente pela Comunidade Europeia;

¢) Nio provém do territério ou, no caso de regionalizacfio oficial em conformidade com a legislacZo
comunitaria, de uma parte do territorio de um pais terceiro em que:

i) A encefalomiclite equina ocorreu nos dois titimos anos;

ii) A tripanosomose dos equideos ocorreu nos seis tiltimos meses ;
jij) O mormo ocorreu nos seis iltimos meses;
iv) — A estomatite vesicular ocorrcu nos seis ltimos meses (%)

ou

— foi submetido & um teste de seroneutralizacio para a estomitite vesicular em ..venirisnns (s
nos 10 dias antes da expedicdo, com um resultado negativo em 1/12()(%);
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@ > v) Quando o cavalo acima descrito € um animal macho nfo castrado com mais de 180 dias de idade,
a arterite viral dos equideos foi oficialmente declarada nos ultimos seis meses (%),
ou
— foi submetido (%), numa amostra de sangue colhida durante o periodo de 21 dias que antecede
a exportagido em ...(%), a um teste de neutralizagfio do virus para a arterite viral dos equideos com re-
sultados negativos a uma diluigdio de 1/4,
ou
foi submetido () numa aliquota do seu sémen completo colhido durante o periodo de 21 dias
que antecede a exportagdo em ...(°), a um teste de isolamento de virus para a arterite viral dos
equideos com resultados negativos (), (%),
ou
— foi vacinado em ... (°) contra a arterite viral dos equideos sob controlo veteringrio oficial,com
uma vacina aprovada pelas autoridades competentes, em conformidade com um dos trés progra-
@ mas de vacinagdio inicial a seguir referidos () e foi revacinado () a intervalos regulares,
> ou

— o animal destina-se a ser temé)oranameme admitido na Unido Europeia, em conformidade com a Decisdo de Execugdo
2014/440/UE da Comissdo (

Programas de vacinagfio inicial contra a arterite viral dos equideos:

Instrugdes: Riscar os programas de vacinagdo que nfo se aplicam ao animal acima descrito.

a) A vacinag#@io foi efectuada na data em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou re-
sultados negativos num teste de neutralizagéio do virus a uma diluigdo de 1/4;

b) A vacinag@io foi efectuada durante um periodo de isolamento nio superior a 15 dias sob controlo
veterinario oficial, com inicio no dia em quc foi colhida uma amostra de sangue que apresentou
resultados negativos num teste deneutralizagfio do virus a uma diluicfio de 1/4, efectuado du-
rantec esse periodo;

©) A vacinag¢@o foi efectuada quando ¢ animal tinha uma idade compreendida entre 180 e 270 dias,
durante um periodo de isolamento sob controlo veterinario oficial.Durante o periodo de isola-
mento, duas amostras de sangue colhidas com pelo menos dez dias de intervalo revelaram um
titulo de anticorpos estavel ou em diminuig¢fio num teste de neutralizag¢édo do virus para a arte-
rite viral dos equideos; «

f) Niao provém do territério ou'de uma parte do territério de um pais terceiro considerado, em confor-
midade com a legislacio comunitiria, infectado de peste equina.
— Naido foi vacinado contra a peste equina (3).
— Foi vacinato contra a pasta equina €m ..cccecceeeeenn. G} () (-

g) Nio provém de uma exploragdo que é objecto de medidas de proibicdo por motivos de policia sani-
taria € ndo est em c o com equid de uma exploragdo que é objecto de uma proibig¢do por
motivos de policia sanitiria :

i) No caso da encefalomielite equina, nos seis meses a contar da data em que foram eliminados os
equideos atingidos

ii) No caso da anemia infecciosa, no periodo necessirio para que, a partir da data em que foram
imi os equideos atingidos, os restantes animais tenham reagido negativamente a dois
testes Coggins efectuados com um intervalo de trés meses;

iii) No caso da estomatite vesicular, nos seis meses a contar do ultimo caso;

iv} No caso da raiva, no més a contar do ultimo caso;

v) No caso do carbunculo bacteriano, nos 15 dias a contar do ultimo caso,
ou
no caso de todos os animais de espécies sensiveis presentes na exploragdo terem sido abatidos ou
mortos € os locais desinfectados, nos 30 dias a contar da data de elimina¢do dos animais e de
desinfecgdo dos locais, excepto no caso do carbunculo bacteriano, relativamente ao qual a proibi-
cdo é de 15 dias;

h) A meu conhecimento, ndo esteve em contacto com cavalos que sofressem de uma doenga infecciosa
ou contagiosa nos 15 dias antes da presente declaragdo ;

i) Foi submetido a um teste de Coggxns para a anemia inf i em (®), nos trés

meses antes da pedi com r o negativo (%) ;

j) Nido foi vacinado contra a encefalomielite equina venezuelana nos seis Gltimos meses (%) ;

k) Foi vacinado ou contra a encefali equina ocid 1 e oriental com wuma vacina inactivada
€M .ecevriciiveicvianennen.. (7)) NOs seis Gltimos meses € hd mais de trinta dias () ou foi submetido a um
teste de n'nblcﬁo da hemaglutinagio relativo a encefalite equina ocidental e oriental, por duas vezes,
com um intervalo de 21 dias entre os dois testes, devendo o segundo teste ser efectuado nos 10 dias
antes da expedicio, em () eem .. (%), quer com um resultado nega-
tivo no caso de ndo ter sido vacinado (*) quer sem aumento dos anticorpos no caso de ter sido vaci-
nado hid mais de seis meses (%). g

»@ 1)) Se o cavalo for proveniente do Brasil (1), foi submetido a um teste de fixacdo do complemento para 0 mormo, com

resultado negativo, numa dilui¢do do soro de 1 para 10, numa amostra de sangue colhida em .. . (" (), sendo que
esta data se situa no periodo de 10 dias anterior a expedicdo. «

»@ m) O cavalo registado proveniente da Costa Rica () a ser temporariamente admitido na Unido Europeia, em conformidade com a Decisio de
Execugdo 2014/501/UE () da Comissdo para participar nos Jogos Equestres Mundiais em Franca em 2014, foi submetido a

i) um teste de inibicio da hemaglutinacio para a encefalomielite equina venezuelana, por duas vezes, com um intervalo de 21 dias entre os
dois testes, efetuados pelo mesmo laboratério, devendo o segundo teste ter sido efetuada nos 10 dias antes da expedigdo, em ... (°) e em .
(%), sem aumento do nivel de anticorpos, caso o animal tenha sido vacinado contra a encefalomielite equina venezuelana ha mais de seis
meses (*);
um teste RT-PCR (transcriptase reversa associada a reagdo em cadeia da polimerase) para detegdo do genoma do virus da encefalomielite equina
venezuelana, efetuado com resultados negativos numa amostra colhida no prazo de 48 horas antes da expedicdo, em ... ();

iii) protecdo contra ataques por vetores a partir do momento da colheita das amostras para RT-PCR até ao carregamento para expedicdo,
mediante a utilizagio combinada de inseticidas e repelentes de insetos aprovados para o cavalo e desinsetizagdo do estdbulo e do meio de
transporte em que ¢é transportado. <
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IV. Possuo uma declaracio escrita do proprietdrio/seu mandatério (}) que estabelece que :

— o cavalo serd expedido directamente do local de origem para o local de destino, sem -entrar em
contacto com outros animais da espécie equina n3o acompanhados de um tal certificado, num
veiculo limpo e desinfectado anteriormente com um desinfectante oficialmente reconhecido no pais
de expedicao,

— estdo satisfeitas as exigéncias previstas na alinea d) do ponto III,

»®— 0 cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdo entre 23 de agosto e 7 de setembro de
2014 na Normandia, em Franga, em pelo menos uma disciplina de concurso da FEI,

— foram tomadas medidas para que o cavalo abandone a Unido Europeia o mais depressa possivel apés o fim dos Jogos
Equestres Mundiais, em ... (inserir a data) pelo ponto de saida ... (inserir o nome do ponto de saida),

— o cavalo nfo se destina a reprodugdo nem a recolha de sémen durante a sua estada inferior a 90 dias na Unido Europeia. 4

DECLARAGAO

Eu, abaixo inado,

(P ietirio ou seu datério) (),
do cavalo acima descrito declaro que :
1. O cavalo residirdA na Comunidade Europeia por um periodo que ndo excederd 90 dias;
2. Aprovo a declaragdo indicada no ponto IV;

3. O cavalo permaneceu em (pais de expedicdo) desde o seu nascimento ou entrou em
.......... tereeeeneeeeee (pais de expedigdo) em ................ () (9)-

»? 4. Durante a estada de 90 dias na Unido Europeia, o cavalo serd mantido nas seguintes instalages em Franga, fora dos locais
da competicdo (indicar a localizagdo das instalagdes em Franga ou declarar «ndo permanecerd em quaisquer instalacdes em Franga fora
dos locais de competicdor):

(Local ¢ data) (Assinatura)

V. O presente certificado é vilido 10 dias. No caso de transporte por navio, o prazo é prorrogado para ter
em conta a duragdo da viagem.

Data Local Carimbo e i do ve indrio oficial

(Apelido em maitsculas e qualidade)

VI. Data e local de entrada na Cc idade :

(Carimbo e assinatura do veterinario oficial)

Data de exportagdo :

VII. Se o cavalo for posteriormente deslocado do Estado-membro referido no ponto II para um outro Esta-
do-membro, o prazo do certificado deve ser prorrogado por um periodo suplementar de 10 dias por um
veterinario oficial do Estado-membro de expedigio. O periodo total de residéncia na Comunidade n3o
deve exceder 90 dias.
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Eu, abaixo assinado, declaro ter examinado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condi¢des da Direc-
tiva 90/426/CEE e, designadamente, as exigéncias previstas nas alineas b), ), g) ¢ h) do ponto III do
presente certificado.

Data da Local da Local de Carimbo e assinatura do
inspeccdo inspeccio destino veterinario oficial

(Apelido em maitdsculas e qualidade)

(') Ou parte do territério, em conformidade com o n? 2 do artigo 13% da Directiva 90/426/CEE.

o ificado deve ser emitido no dia do do animal para d ara o Estad bro de destino ou no

ey L il = P Bt P " .
dltimo dia util antes do embarque e deve ser anexo ao d de identif; P p durante o periodo de resi-
déncia no territério da Comunidade.

(®) Riscar o que ndo interessa.

() Devem constar do passaporte 0s testes ef dos, os seus Itados e as vacinas.

(®) Indicar a data.

» ™ (6 JOL.200de 9.7.2014, p. 15.
»@ () JOL222de 26.7.2014, p. 16. «
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Pais terceiro de expediclo () :

»?CERTIFICADO SANITARIO «

»‘”para a admissiio temporiria de cavalos registados na Unido Europeia por um periode inferior a 90 dias,
em conformidade com a Decisiio 2004/211/CE. «

N? de certificado :

Mimterdel tvel »

P

Identificaglio do cavala
8) N? do documento de identificacdo (passaporte):
b} Validado por

(Nome da autoridade competente)

Origem e destine do cavalo L.
O cavalo ¢ expedido de:

(Local de expedigao)

P.ﬂ ?
(Estadk bro e local de destino)
Nome ¢ pnderece do expedid
»“ T InformacBes sanitérias
Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo indicado satisfaz as seg dicdes:
a) Ptovémdeumpaisemc‘ueasseg\ﬂmudoenqasesﬁosujeiasauml’ 1 b dos
fa lite equina (sob todas as formas, incluindo a EEV), anemia mfeccuosa. Taiva, carbin-
culo bacteriano, peste equina, estomatite vesicular;
b) Foi inado hoje e nio ap qualquer sinal clinico de doenca ().
¢) Nio deve ser eliminado no dmbito de um prog | de erradicagiio de uma doenga contagiosa;
d) Nos 40 tltimos dias antes da exportagiio, per em exploragdes sob vigilancia veterindria:
— no pais de expediciio

i) num centro de isolamento (%), ou

i) no caso de ter sido expedido dos Emiratos Arabes Unidos, em instalagbes designadas sob vigilincia veteri-
néria oficial (),

ejou

— nos Estados-Memb da C And

ejou

4 . 1 . o . . . . A e A e
> @ — nos Emirados Arabes Unidos, Austrilia, Bielorrassia, Canadd, Sui¢a, Gronelindia, Hong Kong, Islindia,

Japio, Repiblica da Coreia, M antiga Repiblica jugoslavad a M a, Macau, Malisia
(peninsula), Noruega, Nova Zelandia, Sérvia, Ruassia (!), Singapura, Tailindia, Ucrinia, Estados Unidos da
América. «
No caso de ter sido introduzido no pais de expedigiio a partir de um pais do no terceiro , foi
importado, pelo menos, com as mesmas garantias sanitdrias que se tivesse sido importado directamente pela
Comunidade Europeia;

¢) Nio provém do territério ou, no caso de regionalizaéio oficial em conformidade com a legislagiio ¢ iria, de
uma parte do territério de um paistetceimemque‘

i) aencefalomielite equina lana ocorreu nos dois tltimos anos,
ii) a tripanossomose ocorreu nos seis Gltimos meses,

i) O mormo ocorreu nos seis ultimos meses,

iv) a estomatite vesicular ocorreu nos seis Gltimos meses *)

ou

foi submetido & um teste de | vesicular em . .. ooiaian ), nos 10 dias
anteriores & exportagio, com resultado neg: tiv mdiluigiodelllz(’)(‘)(‘).

» o M19
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»* v) d de um ho nio do com mais de 180 dias, a arterite viral foi oficialmente declarada nos seis
ultimos meses (%),
ou
— o animal foi submetido a um teste () de seroneutralizagdo para a arterite viral numa amostra de sangue
c7lhida oM. iiaasanaas (), nos 21 dias anteriores a exportm;io. com resultado negativo numa diluicio de
14
ou
li de sémen Icolhidaem.......... .. () nos 21 dias anteriores 3 exportagiio,
foi submetida a um teste de lsolunento do virus da arterite viral, com resultado negativo (®) (%) (*);
ou
— o animal foi vacinadoem .. ... ... .. () contra a anetite viral sob controlo veterindrio oficial, com uma
vacina aprovada pela dad em conft de com o prog de ¢do inicial abaixo
o referido e foi mvadnado a intervalos regulares () (4);
»@ou

— o animal destina-se a ser temg)orarxameute admitido na Unido Europeia, em conformidade com a Decisdo de Execugdo
2014/440/UE da Comissdo (
Programas de vacinagd@o inicial contra a arterite viralk

{ . Riscar os prog de ¢#o que nio se aplicam ao animal acima descrito.

a) A vacinagiio foi efectuada na data em que foi colhida uma a de sangue que forneceu resultados
negativos num teste de neutralizaciio do virus com uma diluicéio de 1/4 (%).

b) A vacinagiio foi efectuada, sob controlo ério oficial, d um penMo de isolamemo niio superior a
lSdiascmnimdonodiaemquefol lhida uma de
num teste de ¢dio do virus efe do d esszpenodo.numadduiqiodel“(‘)

©) A vacinagiio foi efe ° ﬁnl'nenm 180e270dhs.dunntenmpeﬁododeisolammto.
sob lo W 3 oﬁcial D op de duas de
menos 10 dias de intervalo revelaram um titulo de pos estivel ou d num teste de neutrali-
2agiio do virus da arterite viral (%).

f) Nao provém do tenitétio ou de uma parte do territério de um pais terceiro considerado, em conformidade com a

gislac de peste equi
— Niio foi vacinado contra a peste equina (%).
— Foi vacinado contra a peste equina em ....... ... [CXVIGN
g) Nio provém de uma },' cio que € obji de medidas de proibig potmouvosdepohdasanitinaenioesteve
em com equi de uma exp ¢ciio que € obj de uma p ¢iio por motivos de policia sanitdria:
i) no caso da encefalomielite equina, nos seis meses a contar da data em que foram eliminados os equideos
atingidos,
i) no caso da anemia infecciosa, no perlodo necessério para que, a partir da data em que foram eliminados os
gi eg: a dois testes Coggins efectuados com um
intervalo de trés rneses.
iii) no caso da w e d seis meses,

iv) no caso da raiva, no més a contar do tltimo caso;

v) no caso do carbinculo hemdtico, nos 15 dias a contar do ultimo caso

ou
No caso de todos os de #o terem sido abatidos e as instalagBes
dsinfecladls. o penodo de pxoibiqio deve ser de. 30 dics a conm da data de eliminaciio dos animais e de
¢ ¢ pto no caso do carb a0 qual a proibicio éde 15
dias,
h) Tanto q € do meu h nio esteve em com equideos que soft de uma doeng
infecciosa ou contagiosa nos 15 dias iores & p declaragio;
i) Foisub do aos testes 16g >3
— um teste de Coggins para a anemia infecciosaem ..o (), nos 30 dias anteriores a exportagiio, com
resultado negativo (%) (%),

— um teste de fixagiio do para a dos ideos em ... ..ooen ). nos 10 dias
anteriores a exportaciio, com mulndo negativo num& diluiciio de 1 IIO (L) (‘),

— um teste de fixacio do ! P3r2 O MOIMO €M ...\ vvnnnn (), nos 10 dias anteriores a exportaciio,
com resultado negatlvo numa diluiciio de 1/10 (%) (‘).

— um teste para a peste equina, tal como descrito no anexo D da Directiva 90/4 26/CEE do Conselho, quer
fe do em as de lhidas com um intervalo de 21 a 30 dias

d do A Thid:

M (iiiinnnanne Gleem ... .o (ON a ser nos 10 dias es
exportaciio (%), com resultado negativo se nio tiver sido vacinado ) () () ou sem aumento do nimero de
anticorpos se tiver sido vacinado ) () ()

quer

ii) uma s6 vez, efe do numa de thida ... . oot (), nos 10 dias anteriores 3 export-
agi#io, com resultado negativo, caso deva ser gxpedido dos Emirados Arabes Unidos (AE) (%) (4). <
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IV. Posiadam pisemne o$§wiadczenie podpisane przez wiaciciela albo pelnomocnika3 stwierdzajgce, ze:

— kofi zostanie wyslany bezposrednio z pomieszczenn wysylki do pomieszczefi miejsca przeznaczenia bez stycznosci z
innymi zwierzetami z rodziny koniowatych, nieposiadajacych takiego §wiadectwa, w pojezdzie uprzednio oczyszczonym
i zdezynfekowanym za pomocg Srodka do dezynfekcji urzedowo uznanego w kraju wysytki,

— spelnione s3 warunki pkt Il lit. d),

»®— o cavalo destina-se a participar nos Jogos Equestres Mundiais, que decorrerdo entre 23 de agosto e 7 de setembro de 2014 na

Normandia, em Franca, em pelo menos uma disciplina de concurso da FEI,

foram tomadas medidas para que o cavalo abandone a Unido Europeia o mais depressa possivel ap6s o fim dos Jogos Equestres
Mundiais, em ... (inserir a data) pelo ponto de saida ... (inserir o nome do ponto de saida),

o cavalo ndo se destina a reproducio nem a recolha de sémen durante a sua estada inferior a 90 dias na Unido Europeia. «
OSWIADCZENIE

Ja, nizej podpisany,

[Whasciciel albo przedstawiciel whasciciela (*) konia opisanego powyzej]
oswiadczam:
1. kon bedzie przebywal na terytorium Wspélnoty Europejskiej przez okres nie dtuzszy niz 90 dni;
2. zgadzam si¢ ze stwierdzeniem podanym w pkt IV,
3. ten kon albo przebywal w........cccceuueueee. (kraj wywozu) od urodzenia albo przybyt do ........ccccuuuen (kraj wywozu) w
dniu ... 0 0).
»® 4. Durante a estada de 90 dias na Unido Europeia, o cavalo serd mantido nas seguintes instalagdes em Franga, fora dos locais da

competicdo (indicar a localizagio das instalagdes em Franca ou declarar ado permanecerd em quaisquer instalagdes em Franga fora dos locais de
competi¢do»):

(Miejscowos¢, data) (Podpis)

V.  Swiadectwo jest wazne przez 10 dni. W przypadku transportu statkiem czas ten przediuza sig o czas trwania podrézy.

Data Miejsce Pieczg¢é i podpis urzgdowego lekarza weterynarii

Imig i nazwisko (drukowanymi literami) kwalifikacje i tytul

VI. Data i miejsce wjazdu na terytorium Wspélnoty:

(Piecze¢ i podpis urzedowego lekarza weterynarii)

Data wywozu:

VII. W przypadku kiedy koA p6Zniej przemieszcza si¢ z Pafistwa Czlonkowskiego okreslonego w pkt II do innego Pafistwa
Czlonkowskiego, okres waznosci $wiadectwa musi zosta¢ przedhuzony o nastgpne 10 dni przez urzedowego lekarza

weterynarii Pafistwa Czlonkowskiego wysylki. Laczny okres pobytu na terytorium Wspélnoty nie moze przekroczy¢ 90
dni.
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Eu, abaixo assinado, declaro ter examinado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condi¢des da Direc-
tiva 90/426/CEE e, designadamente, as exigéncias previstas nas alineas b), c), g) e h) do ponto III do
presente certificado.

Data da Local da Local de Carimbo e assinatura do
inspecgio inspecgio destino veterinario oficial

(Apelido em maiusculas e qualidade)

() Ou parte do territério, em conformidade com o n® 2 do artigo 13° da Directiva 90/426/CEE.

(3 O certificado deve ser emitido no dia do carreg: do animal para expedigdo para o Estado-membro de destino ou no
dltimo dia til antes do embarque e deve ser anexo ao documento de identificagdo (passaporte) durante o periodo de resi-
déncia no territério da Comunidade.

(®) Riscar o que ndo interessa.

fi dos, os scus Itados e as vacinas.

() Devem constar do passap os testes
(®) Indicar a data.

(°) As provas laboratoriais exigidas em conformidade com as condicées constantes do presente certi

ado sanitirio devem ser reali-

pelo laboratério, tém

zadas por um laboratério aprovado pelo Estado-Membro de destino. Os r dos testes, certi

que ser apensos ao certificado sanitario que acompanha o animal. Estas disposi¢des sio aplica a0s i paises: Turquia
(TR).
»@M() JO L 200 de 9.7.2014, p. 15. 4
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—F—
CERTIFICADO SANITARIO

»" para a admissio temporiria de cavalos registados na Unido Europeia por um periodo inferior a 90 dias,
em conformidade com a Decisio 2004/211/CE. <

Certificado n.”:

Pais terceiro expedidor (1):

Ministério responsével:

. Identificagdo do cavalo

a) Namero do documento de identificagdo (passaporte):

b) Visado por:

(Nome da autoridade competente)

II.  Origem e destino do cavalo

O cavalo serd expedido de:

(Local de exportagao)

directamente para:

(Estado-Membro e local de destino)

poravido (3):

(Indicar o ntiimero do voo)

ou

por navio (3):

(Indicar 0 nome do navio)

Nome e endereco do expedidor:

Nome e enderego do destinatdrio:

1L

Informagdes sanitdrias

Eu, abaixo assinado, veterinario oficial de

(Indicar o nome do pafs)

certifico que o cavalo acima descrito

a) Provém de um pais em que as seguintes doengas estdo sujeitas a declaragdo obrigatdria: peste equina, tripanossomiase
dos equideos, mormo, encefalomielite equina (todos os tipos, incluindo a encefalomielite equina venezuelana),
anemia infecciosa, estomatite vesiculosa, raiva, carbtinculo bacteriano;

b) Foi examinado hoje e ndo apresenta qualquer sinal clinico de doenca (2);

¢) Nao se destina ao abate no ambito de um programa nacional de erradica¢do de uma doenga infecciosa ou contagiosa;

>0 M24
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d) Nos dltimos 60 dias antes da exportagdo, permaneceu em exploragdes sob vigilancia veterindria:

¢) Esteve em isolamento pré-exportacdo durante os Gltimos 40 dias antes da exportacdo de

— no territério do pais (1), expedidor,

— num Estado-Membro da Unido Europeia, no caso de ter sido importado para o pais (1) expedidor directamente de
um Estado-Membro da Unido Europeia (3),

no territério de um pais terceiro (!) aprovado para admissdo tempordria, ou importacdo permanente para a Unido
Europeia de cavalos registados, no caso de ter sido importado directamente para o pais (1) expedidor, em
condi¢des, no minimo, tdo cstritas como as estabelecidas para a admissdo tempordria, ou importacio
permanente de cavalos registados provenientes do pais terceiro em causa, directamente para a Unido Europeia (3);

............................ (5) nas instalagdes de quarentena aprovadas, em ., nas seguintes condigdes:

i) o cavalo foialojado permanentemente em condicdes de proteccdo contra o vector (3),
ou

ii) o cavalo foi confinado em estdbulos protegidos do vector, no minimo duas horas antes do pdr-do-sol até duas
horas depois do nascer do Sol e foi-lhe facultado exercicio, sob controlo veterindrio oficial, apds aplicacio de
inscctifugos cficazes, antes da saida dos estibulos ¢ em isolamento estrito relativamente a equideos que ndo
estejam preparados para exportagdo, em condigdes, no minimo, tdo estritas como as exigidas para a admissdo
tempordria, ou para importagio para a Unido Europeia (3);

Provém do territ6rio de um pais (1) em que:
i) aencefalomielite equina venezuelana ndo ocorreu nos tltimos dois anos,
i) atripanossomiase dos equideos ndo ocorreu nos tltimos seis meses,
ili) o mormo ndo ocorreu nos Gltimos seis meses,
iv) aestomatite vesiculosa ndo ocorreu nos tltimos seis meses (3),
ou

foi submetido a um teste numa amostra de sangue colhida no perfodo de 21 dias antes da exportagio, ecm
.................. (%), de neutralizacdo do virus da estomatite vesiculosa, com resultados negativos, numa diluicio de

112¢) (),
v)  no caso de um animal macho nio castrado, com mais de 180 dias:
1. Aarterite viral ndo foi oficialmente registada nos tltimos seis meses (3),
ou
2. O animal foi testado:

— numa amostra de sangue colhida nos 21 dias anteriores & exportagdo, em ........ (%), por um teste de
neutralizagdo do virus da arterite viral, com resultados negativos, numa diluicdo d&e 1/4¢) (4,

ou

— uma aliquota de sémen completo do cavalo, colhida nos 21 dias anteriores & exportacdo, em
... (%), foi submetida a um teste de isolamento do virus da arterite viral, com resultados
negativos (3) (4,

ou

3. O animal foi vacinado, em .......ccoemeeceeens (5) contra a arterite viral, sob controlo veterindrio oficial, com uma
vacina aprovada pela autoridade competente, em conformidade com um dos programas de vacinacdo inicial
abaixo referidos e foi revacinado, com intervalos regulares (3) (4);
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Programas de vacinagdo inicial contra a arterite viral:
Instrugdes: Riscar os programas de vacinagdo que ndo se aplicam ao animal acima descrito.

a) A vacinagdo foi efectuada na data em que foi colhida uma amostra de sangue que, subsequentemente, forneceu
resultados negativos, com uma diluicdo de 1/4, num teste de neutralizagdo do virus da arterite viral efectuado
durante esse periodo.

ASH

A vacinagio foi efectuada, sob controlo veterindrio oficial, durante um perfodo de isolamento ndo superior a
15 dias com inicio no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que apresentou resultados negativos,
numa diluicdo de 1/4, num teste de neutralizacio do virus da arterite viral efectuado durante esse periodo.

KeH

A vacinacio foi efectuada quando o animal tinha entre 180 e 270 dias, durante um periodo de isolamento, sob
controlo veterindrio oficial. Durante o perfodo de isolamento duas amostras de sangue colhidas com, pelo
menos, 10 dias de intervalo revelaram um titulo de anticorpos estével, ou em diminui¢do, num teste de
neutralizagdo do virus da arterite viral.

»@g) Nio provém do tetritorio de um pais (!) considerado, em conformidade com a legislacdo comunitaria, infectado de
peste equina e:

— ndo foi vacinado contra a peste equina (3),
ou

— foi vacinado contra a peste equina em ..ssccesssscen (%), pelo menos, 80 dias antes do isolamento pré-
exportacio (%) (4); «

h) Ndo provém de uma exploracio objecto de uma ordem de proibi¢do por motivos de policia sanitdria, que tenha
estabelecido as seguintes condi¢es:

i) no caso de todos os animais de espécies sensfveis & doenca presentes na exploragio ndo terem sido abatidos, a
proibicdo durou:

— no caso da encefalomiclite equina, seis meses a contar da data em que foram abatidos os equideos atingidos
pela doenca,

— no caso da ancmia infecciosa, o periodo necessdrio para que, a partir da data em que foram climinados os
animais atingidos, os restantes animais tenham reagido negativamente a dois testes de Coggins, efectuados
com um intervalo de trés meses,

— no caso da estomatite vesiculosa, seis meses,

— no caso da raiva, um més a contar do Gltimo caso,

— no caso do carbtinculo bacteriano, 15 dias a contar do tltimo caso,

i) no caso de todos os animais de espécics sensiveis @ doenca presentes na cxploracio terem sido abatidos, a
proibicdo durou 30 dias, excepto no caso do carbinculo bacteriano, relativamente ao qual a proibicio é de 15
dias, a contar da data em que, apés climinagio dos animais, a desinfecgdo das instalagdes foi efectuada de modo
satisfatério;

i) A meu conhecimento ¢ de acordo com a declaragdo do proprietrio, ou scu representante, ndo esteve em contacto
com animais que apresentassem sinais clinicos de uma doenga infecciosa ou contagiosa transmissivel aos equideos

nos 15 dias que antecederam o perfodo de isolamento anterior a exportacio;

j) Foi submetido aos seguintes testes efectuados, com resultados negativos, em amostras de sangue colhidas no periodo
de 21 dias antes da exportagio, em .................. *) )

— um teste Coggins para a anemia infecciosa,

— um teste de fixagio do complemento para a tripanossomiase dos equideos, numa dilui¢do de 1/5,

=

Foi submetido a um teste & peste equina tal como descrito no anexo D da Directiva 90/426/CEE:

i) numa ocasido, cfectuado com uma amostra de sangue colhida em ... ... (%), nos 10 dias que antecedem
a exportagdo, com resultado negativo, caso o animal ndo tenha sido vacinado e foi alojado permanentemente sob
condicdes de proteccio contra o vector, tal como referido na subalinea i) da alinea ) supra (3) (%), ou

i) em duas ocasides distintas, efectuado com amostras de sangue colhidas com um intervalo de 21 a 30 dias, em

(%) e em (%), devendo a segunda colheita ser efectuada durante os 10 dias
anteriores a exportagdo:

— com resultados negativos, caso o animal ndo tenha sido vacinado (3) (4),

— ou sem aumento do nivel de anticorpos, caso o animal tenha sido vacinado (3) (4);

> M22
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1) Tenha sido submetido a um teste ELISA para a encefalomiclite equina, em duas ocasides distintas, efectuado com
amostras de sanguc colhidas com um intervalo de 21 a 30 dias, em ... () cem .. . (%), tendo a segunda
sido colhida no periodo de 10 dias anteriores a exportacdo:

— com reacgdes negativas (3) (4),

— ou semaumento do nivel de anticorpos (3) (4).

IV. O cavalo serd expedido directamente da instalacdo de quarentena:

E3

Para o aeroporto, em condi¢des de proteccdo contra o vector e serd expedido para o Estado-Membro da Unido
Europeia, sem entrar em contacto com outros equideos ndo acompanhados de um certificado da Comunidade
Europeia, para importagdo permanente, ou admissio tempordria de cavalos registados e serd transpoﬁado num aviao
limpo e desinfectado antecipadamente com um desinfectante oficialmente reconhecido no pais de expedicio e
aspergido com um produto contra insectos vectores, imediatamente antes da descolagem (3);

ou

b) Para o porto de Cape Town, em condigdes de protecgdo contra o vector ¢ serd expedido para o Estado-Membro da
Unido Europeia, sem entrar em contacto com outros equideos ndo acompanhados de um certificado da Comunidade
Europeia, para importacdo permanente, ou admissdo tempordria e serd transportado num navio com destino directo
a um porto da Unido Europcia, sem escala num porto situado no territério de um pais () nio aprovado para cfeitos de
importagdo de equideos para a Unido Europeia, em celas que tenham sido limpas e desinfectadas antecipadamente,
com um desinfectante oficialmente reconhecido no pais de expedicdo e aspergido com um produto contra insectos
vectores, imediatamente antes da partida do navio (3).

A declaracdo em anexo, assinada pelo proprietdrio, ou seu representante, faz parte do presente certificado.

V. O certificado ¢ valido por 10 dias. No caso de transporte maritimo o periodo é prolongado pelo tempo de duracdo da
viagem maritima.

O presente certificado, juntamente com o documento de identificagio (passaporte), deve acompanhar o cavalo
durante a totalidade do seu periodo de residéncia na Unido Europeia. O periodo total de residéncia no territério
da Unido Europeia ndo deve exceder 90 dias.

Data Local Carimbo e assinatura do veterindrio oficial (%)

(Nome, em maitisculas e qualidade)

VI. Data clocal de entrada na Unido Europcia:

(Carimbo e assinatura do veterindrio oficial) (¢)

Data de exportacio da Unido Europeia:

VIL Se o cavalo for posteriormente deslocado de um Estado-Membro para outro, como indicado na declaragdo, o prazo de
validade do certificado deve ser prorrogado por um periodo suplementar de 10 dias, por um veterindrio oficial do
Estado-Membro expedidor. O controlo de identidade efectuado nessa ocasido deve ser certificado no passaporte.
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Eu, abaixo assinado, declaro ter examinado o cavalo hoje e certifico que satisfaz as condi¢Ses da Directiva 90/426/CEE ¢,
designadamente, as exigéncias previstas nas alineas b), ) e g) da parte Il do presente certificado.

Tanto quanto ¢ do meu conhecimento, ndo esteve durante os tltimos 15 dias em contacto com equideos que sofressem
de uma doenga infecciosa ou contagiosa.

Datada Localda

. N . . Local de destino Carimbo ¢ assinatura do veterinario oficial (¢)
inspeccdo inspecgio

(Nome, em maitsculas e qualidade)

(") Entende-se por territério de um pafs a totalidade, ou parte do territério, em conformidade com o n.° 2 do artigo 13.° da Directiva
90/426|CEE, tal como previsto na Decisdo 92/160/CEE da Comissdo, com a tiltima redacgio que lhe foi dada.

() O certificado deve ser emitido no dia do carregamento do cavalo para expedicdo para o Estado-Membro destinatério, ou no tltimo dia dtil
antes do embarque e deve ser acompanhado por um documento de identificacio (passaporte), durante o perfodo de residéncia no territério
da Unido Europeia.

() Riscar o que ndo interessa.

() Ofs) teste(s) efectuado(s), os respectivos resultados e a vacinacdo devem constar do documento de identificacio (passaporte).

(%) Indicar a data.

() O carimbo e a assinatura devem ser de cor diferente da dos caracteres impressos.
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DECLARACAO

Eu, abaixo assinado, proprietdrio (1), .........cooviiieiiriiiiiie e ou representante do proprietdrio (1)
do cavalo acima descrito, declaro que:

1. O cavalo residird na Unido Europeia por um periodo inferior a 90 dias ¢ durante esse periodo serd alojado nas instalagdes

seguintes:
1. Apartirde até em em
(Indicar a data) (Indicar a data) (Indicar a localizacio da (Indicar o Estado-Membro)
exploragio)
2. Apartirde até em em
(Indicar a data) (Indicar a data) (Indicar a localizagdo da (Indicar o Estado-Membro)
exploragio)
3. Apartirde até em em
(Indicar a data) (Indicar a data) (Indicar a localizagio da (Indicar o Estado-Membro)
exploragio)
4. Apartirde até em em
(Indicar a data) (Indicar a data) (Indicar a localizacio da (Indicar o Estado-Membro)
exploragio)
. cavalo serd enviado directamente da instalagio de quarentena, em ..........ccoooiiiiiiiiiii ara as instalagdes
2. 0 I 4 enviado di da instalacio de q p instalacd

de destino, sem entrar em contacto com outros animais da espécic equidea ndo acompanhados de um certificado de
admissdo tempordria ou importagio permanente para a Unido Europeia.

3. O transporte serd cfectuado de modo a que scjam eficazmente protegidos a satide ¢ 0 bem-cstar do animal.

4. Nos 15 dias anteriores ao isolamento anterior & exportacdo o cavalo ndo esteve em contacto com animais portadores de
doencas infecciosas ou contagiosas transmissiveis aos equideos.

5. Em conformidade com as instrucdes do veterindrio oficial tomei todas as medidas adequadas para cumprir as condi¢des
estipuladas na Sec¢do IV e, em especial, para garantir que a declaracdo prevista no anexo IV da Decisdo 97/10/CE da
Comissdo serd devidamente preenchida e assinada pelo comandante do avido ou do navio, a chegada a um aeroporto ou
porto situado no territdrio da Unido Europeia e aprovado nos termos da Directiva 91/496/CEE como porto de inspecgdo
fronteiri¢o para cavalos registados.

6. O cavalo partird da Comunidade Europeia emm .............oooviiiiiiiiiinn . (2) do posto fronteirigo

de

(Indicar nome ¢ local de saida).

7. Nome e endereco do proprietdrio (') ou respectivo representante (1):

(Local ¢ data) (Assinatura)

Certificado sanitario n.°.

Assinatura do veterindrio oficial que assina o certificado (3)

() Riscar o que nao interessa.
(9 Indicar a data.
(%) O carimbo e a assinatura devem ser de cor diferente da dos caracteres impressos.





